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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1590
z 20. septembra 2017,

ktorym sa stanovujd mnozstvd, ktoré sa maji pridat k mnoZstvu stanovenému na Ciastkové
obdobie od 1. janudra do 31. marca 2018 v ridmci colnych kvét otvorenych nariadenim (ES)
¢. 442/2009 v odvetvi bravéového misa

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢lidnok 188 ods. 2 a 3,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 442/2009 (3 sa otvorili ro¢né colné kvéty na dovoz vyrobkov z odvetvia bravéového
misa. Kvoty uvedené v prilohe I ¢asti B uvedeného nariadenia sa spravuji metédou simultdnneho preskiimania.

(2)  Mnozstva, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. septembra do 7. septembra 2017 na
¢iastkové obdobie od 1. oktdbra do 31. decembra 2017, st niZsie ako dostupné mnozstvd. Mali by sa teda urcit
mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti. Tieto mnozZstvd treba pridat k mnozstvu stanovenému na nasledujice
¢iastkové kvotové obdobie.

(3) S cielom zaistit Gc¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudnif G¢innost v defi jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti o dovozné povolenia podla nariadenia (ES) ¢. 442/2009 a ktoré sa majt
pridat do ciastkového obdobia od 1. janudra do 31. marca 2018, st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 442/2009 z 27. médja 2009, ktorym sa otvdrajii colné kvéty Spolocenstva v odvetvi bravéového masa
a zabezpecuje ich sprava (U. v. EUL 129, 28.5.2009, 5. 13).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. septembra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel
Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka



21.9.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 243/3

PRILOHA

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti a ktoré sa maji pridat k mnozstvdm, ktoré st dostupné na iastkové

Poradové cislo obdobie od 1. janudra do 31. marca 2018
(vkg)
09.4038 17 007 500
09.4170 2 461 000

09.4204 2 312 000
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/1591
zo 14. septembra 2017,

ktorym sa vymeniiva ¢len Vyboru regiénov navrhnuty Rakiskou republikou

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 305,
so zretelom na ndvrh rakiskej vlady,

kedze:

(1)  Rada pr1 jala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ("), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 ?
a 23. jna 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (%), ktorymi sa vymentivajii ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov
na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pana Markusa LINHARTA sa uvolnilo miesto ¢lena Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Na zvysny Cas sucasného funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, sa za ¢lena Vyboru regiénov vymentiva:
— pén Hannes WENINGER, Gemeinderat (GiefShiibl) und Abgeordneter zum Nationalrat.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 14. septembra 2017

Za Radu

predseda
A. ANVELT

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentvajii clenovia a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. juna 2015, ktorym sa vymendvajii clenovia a néhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25.janudra 2020 (U.v.EUL 159, 25.6.2015, 5. 70).
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 20171592
z 15. mdja 2017

o opatreni SA.35429 - 2017/C (ex 2013/NN), ktoré prijalo Portugalsko vo veci predizenia
vyuZivania verejnych vodnych zdrojov na vyrobu elektrickej energie

[ozndmené pod cislom C(2017) 3110]

(Iba portugalské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU), a najma na jej clanok 108 ods. 2 prvy pododsek,
so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore, a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predloZili pripomienky v stlade s ¢linkom 108 ods. 2 zmluvy, a so zretelom na
tieto pripomienky,

kedze:

1. POSTUP

(1)  Dna 18. septembra 2012 dostala Komisia staznost podant stikromnymi osobami proti tidajnej nelegilnej Stitnej
pomoci poskytnutej Portugalskom pre spolo¢nost EDP — Energias de Portugal S.A. () (dalej len ,EDP¥), ktord sa
tyka uv1aznutych nékladov v Portugalsku, ako aj prediZenia vyuZivania verejnych vodnych zdrojov na vyrobu
elektrickej energie.

(2)  Dna 30. oktébra 2012 Komisia postiipila staznost Portugalsku a poziadala ho o dopliujiice informdcie, ktoré
Portugalsko poskytlo v liste z 8. janudra 2013. Rokovanie s portugalskymi orgdnmi sa uskutocnilo
25. janudra 2013. Portugalsko poskytlo dalsie informdcie 7. marca 2013.

(3)  Dna 18. septembra 2013 Eurdpska komisia poslala Portugalsku list, v ktorom mu ozndmila svoje rozhodnutie
zacat formdlne vySetrovacie konanie na zdklade postupu uvedeného v ¢lanku 108 ods. 2 zmluvy, a to iba vo veci
predlzenia vyuzivania verejnych vodnych zdrojov na vyrobu elektrickej energie.

(4)  Komisia dostala pripomienky od Portugalska 21. oktébra 2013 a prislusné korigendum bolo prijaté
29. janudra 2014.

(5)  Rozhodnutie Komisie zacat formdlne Vysetrovaae konanie (3 (dalej len ,rozhodnutie o zacati konania“) bolo
uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 16. aprila 2014.

(6)  V mdji 2014 Komisia dostala pripomienky od tretich stran.
(7)  Portugalsko poslalo svoju odpoved na pripomienky tretich stran 3. jila 2014.

(8)  Komisia poziadala o dopliujice informdcie listom z 15. aprila 2016. Portugalsko poslalo odpoved
19. augusta 2016.

(9)  Tymto rozhodnutim sa uzatvira formélne vyetrovacie, konanie, ktoré sa zacalo podla ¢lanku 108 ZFEU. Netyka
sa stiladu opatrenia s ostatnymi ustanoveniami prava Unie, ako st  napriklad pravidld verejného obstardvania EU
a antitrustové pravidld vychadzajice z ¢lankov 106, resp. 102 ZFEU.

() Predtym do roku 2004 ,Electricidade de Portugal“.

() Stétna pomoc SA.35429 (2013/C) (ex 2012[CP) — Predfzenie vyuzivania verejnych vodnych Zdro;ov na vyrobu elektrickej energie —
Vyzva na predlozenie pripomienok v stlade s ¢linkom 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (U. v. EU C 117, 16.4.2014,
s. 113).
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2. OPIS OPATRENIA
2.1. Trh s energiou v Portugalsku

(10) Pred liberalizdciou trhu s elektrickou energiou v Portugalsku v roku 2007 sa elektrickd energia vyrobend
v Portugalsku nepreddvala priamo na trhu, ale ziskaval ju verejny prevddzkovatel elektrickej siete, spolo¢nost
Rede Elétrica Nacional, S.A. (dalej len ,REN), na zdklade dlhodobych zmlav o ndkupe elektrickej energie (Power
Purchase Agreements, dalej len ,PPA“). Podla tychto PPA bola spolo¢nost REN povinnd nakdpif garantované
mnozstvo elektrickej energie od autorizovanych vyrobcov, za garantované ceny, ktoré zodpovedali presne
urc¢enym ndkladovym polozkdm, a pocas garantovaného obdobia, konkrétne do roku 2027.

2.2. Rozhodnutie vo veci uviaznutych nikladov

(11)  Po zacati vykondvania smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES (!) sa Portugalsko rozhodlo pristapit
k pred¢asnému ukonceniu zmliiv PPA a ich nahradeniu vypldcanim kompenzicie tykajlicej sa uviaznutych
nékladov (mechanizmus ndkladov na udrZiavanie zmluvnej rovnovahy). Parametre a metodika vypoctu tychto
nékladov st stanovené v legislativnej vyhldske ¢. 240/2004 z 27. decembra 2004.

(12)  Portugalsko ozndmilo opatrenie na kompenziciu uviaznutych ndkladov 1. aprila 2004, na zdklade oznidmenia
Komisie tykajiceho sa metodiky zameranej na analyzu Stitnej pomoci v stvislosti s uviaznutymi nédkladmi (%).
Tieto kompenzicie uviaznutych ndkladov sa mali vyplatit za pred¢asné ukoncenie zmlGv PPA medzi
spolo¢nostou EDP a spolo¢nostou REN tykajicich sa 34 elektrdrni, z ktorych 27 bolo vodnych elektrarni,
s prihliadnutim na ocakdvant zdfaz minulych investicii na liberalizovanom trhu. Rozhodnutie o uviaznutych
nakladoch sa tyka aj spolo¢nosti Tejo Energia a Turbogas. Portugalsko ozndmilo svoj zdmer poskytnuit
kompenzéciu uviaznutych nakladov aj spolo¢nostiam Tejo Energia a Turbogas. Opatrenie malo byt financované
z prijmov z poplatku zavedeného pre konecnych spotrebitelov elektrickej energie na zdklade predplateného
elektrického vykonu.

(13) Komisia schvdlila v roku 2004 opatrenie na pokrytie potencidlnych strdt troch podnikov, ktoré maja byt
prijemcami (}), v rozhodnuti tykajicom sa $titnej pomoci N161/2004 — Uviaznuté ndklady v Portugalsku (%).

(14)  Ako je stanovené v rozhodnuti Komisie, kompenzdcia ndkladov na udrziavanie zmluvnej rovnovéhy, vyplicand
spolo¢nosti EDP kazdoro¢ne od jila 2007, pozostiva z dvoch prvkov: pevnej zlozky, ktord je podielom
z maximaélnej ro¢nej hodnoty vypocitanej ex ante, a vyrovnavacej zlozky, v ktorej sa zohladriuje rozdiel medzi
skutoénymi prijmami a ndkladmi prislusnych zdvodov, vypocitany na tGrovni konsolidovanej skupiny spolo¢nosti,
v tomto pripade EDP. Kone¢nd tiprava vysky ndkladov na udrZiavanie zmluvnej rovnovahy sa vypocita zaciatkom
roka 2018, ¢o bude jedendsty rok od predcasného ukoncenia zmliiv PPA. Konecnd tiprava sa vypocita na zdklade
predpokladaného prijmu do konca roka 2027, ked sa podla rozhodnutia Komisie skonéi uplatiiovanie
mechanizmu nékladov na udrziavanie zmluvnej rovnovahy.

2.3. Predizenie obdobia platnosti koncesii

(15) Dohoda o ukonceni zmliv PPA spolocnosti EDP vo vztahu k vodnym elektrarnam bola uzavretd vo februdri
2005 po prijati legislativnej vyhlasky ¢. 240/2004. Dohoda o ukonceni zmliv PPA obsahuje dolozku
s odkladnym t¢inkom na dohodnuté ukoncenie. Na zéklade tejto dolozky sa ukoncenie zmliv PPA podmiefiuje
pravom vyuZivania verejnych vodnych zdrojov na obdobie najmenej do konca Zivotnosti zariadeni a stavieb.
V kazdom pripade sa md pravo vyuZivania verejnych vodnych zdrojov priznat vyrobcovi energie, konkrétne
spolo¢nosti EDP, na rovnaké obdobie.

(16) Podla portugalského zdkona o voddch ¢. 58/2005 z 29. decembra 2005 a legislativnej vyhlasky ¢. 226-A/2007
z 31. mdja 2007, ktord sa tyka rezimu vyuZivania vodnych zdrojov, je na vyuZzivanie verejnych vodnych zdrojov

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. jina 2003 o spolo¢nych pravidldch pre vndtorny trh s elektrickou energiou
a o zruSeni smernice 96/92/ES (U.v.EUL 176, 15.7.2003,s. 37).

(3 Prijaté Komisiou 26. jiila 2001 a ozndmené ¢lenskym $titom listom SG(2001) D/290869 zo 6. augusta 2001.

(}) Konkrétne spolo¢nosti EDP, Tejo Energia a Turbogas.

() Rozhodnutie Komisie C(2004) 3468 z 22. septembra 2004 tykajiice sa Stdtnej pomoci N 161/2004, Uviaznuté ndklady v Portugalsku
(U.v.EU C 250, 8.10.2005, 5. 9).
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na vyrobu energie potrebnd koncesia. Vyber subjektu, ktory koncesiu dostane, sa musel vykonat jednym
z osobitnych postupov stanovenych v zdkone. Podla legislativnej vyhldsky ¢. 240/2004 a legislativnej vyhlasky
¢. 226-A[2007 sa aktiva stvisiace s ¢innostou, na ktorti sa koncesia vztahuje, po skonceni obdobia platnosti
koncesie bezplatne vritia Stitu. Ak vSak subjekt, ktory dostal koncesiu, vykonal investicie schvilené poskyto-
vatefom koncesie, ktoré neboli a nemohli byt amortizované, §tit by mu mal uhradit zostatkovii hodnotu alebo
predlzif obdobie platnosti koncesie na zostdvajici ¢as odpisu aktiv, ktory vSak nesmie v nijakom pripade
prekrocit 75 rokov (%).

2.4. Hodnota predizenia obdobia platnosti koncesii na vyuZivanie verejnych vodnych
zdrojov

(17)  Portugalsko vykonalo tri §tadie s podrobnym vypoctom moznej ekonomickej hodnoty vyplyvajiicej z predizenia
v roku 2007. Zdkladné vysledky studii st tieto:

a) Spolocnost REN odhaduje hodnotu predizenia obdobia platnosti koncesie na 1 672 miliénov EUR, pricom
vychddza z jedinej diskontnej sadzby 6,6 % zodpovedajicej hodnote vaZenych priemernych kapitdlovych
nakladov (dalej len ,WACC®), ktorti uviedla samotnd spolo¢nost EDP.

b) Banka Caixa Banco de Investimento odhaduje tito hodnotu na 650 miliénov EUR az 750 miliénov EUR, a to
s pouzitim dvoch diskontnych sadzieb: zostatkovd hodnota zmlav PPA diskontovand na 4,57 %, ¢o vyplyva
z rozpitia 50 bazickych bodov nad vynosmi z 15-roénych $titnych dlhopisov 4,05 %, a volné peniazné toky
diskontované hodnotou WACC 7,72 % na zdklade modelu ocefiovania kapitdlovych aktiv, do ktorého sa
zaddvaji Udaje nepriamo odvodené od podobnych eurdpskych néstrojov na odhadovanie kapitalovych
a rizikovych ndkladov.

¢) Spolo¢nost Credit Suisse First Boston odhaduje tito hodnotu na 704 miliénov EUR, podla predpokladanej
ceny elektrickej energie 50 EUR/MWh, na zdklade siboru diskontnych sadzieb 7,89 % pre WACC a 4,55 %
pre zostatkovii hodnotu. Hodnota WACC, takisto ako v pripade banky Caixa Banco de Investimento, vychddza
z modelu ocefiovania kapitdlovych aktiv, do ktorého sa zaddvaji tdaje nepriamo odvodené od podobnych
eur6pskych ndstrojov na odhadovanie kapitélovych a rizikovych ndkladov.

(18) Legislativna vyhldska ¢. 226-A[2007 poskytla pravnu podporu dolozkdm s odkladnym dcinkom v zmluvich PPA
tym, Ze sa predlzilo obdobie platnosti pridva na vyuzivanie verejnych vodnych zdrojov vodnymi elektrdriami
prevadzkovanymi spolo¢nostou EDP, ktorej zmluvy PPA boli ukoncené na zdklade legislativnej vyhlasky
¢. 240/2004.

(19) Podla ¢lanku 91 ods. 6 legislativnej vyhldsky ¢. 226-A/2007 sa za poskytnutie prav vyrobcom elektrickej energie
(de facto spolo¢nosti EDP) platila suma, ktord zodpovedala hospoddrskej a financnej rovnovahe. Ako je stanovené
v ¢lanku 92 ods. 1 legislativnej vyhlasky ¢. 226-A[2007, tito suma pre kazda elektrdrenn zodpovedd rozdielu
medzi trhovou hodnotou previdzky do konca predfzeného obdobia, vyjadrenou v pefaznych tokoch,
a zostatkovou hodnotou investicie, ako je uréené v zmluve PPA, a je diskontovand primeranymi diskontnymi
sadzbami pre kazdd z tychto dvoch zloziek ceny. Uvedené ustanovenie umoznilo nepovazovat transakciu za
jedint investiciu z finan¢ného hladiska, kedZe sa pouzili rozne diskontné sadzby na tieto polozky:

a) zostatkova hodnota (ktord sa ma vyplatit spolo¢nosti EDP);

b) finan¢né volné penazné toky pridiace spolo¢nosti EDP z ndsledného predaja elektrickej energie vyrdbanej
danymi vodnymi elektrdrnami (ktoré ma Portugalsku zaplatif spolo¢nost EDP a pripadne spotrebitelia).

(20) V sdlade s ustanoveniami legislativnej vyhlasky ¢. 226-A[2007 spolocnost EDP vyplatila portugalskému stétu
sumu 759 milibnov EUR so zretefom na hospoddrsku a finanénd rovnovéhu predlzenia obdobia platnosti
koncesie pre vietkych 27 vodnych elektrirni. V tejto sume je zahrnutd suma 55 miliénov EUR, ktord zodpovedd
daniovej sadzbe za vodné zdroje. Z toho vyplyva, Ze Cistd suma tohto protiplnenia vyplatend spolo¢nostou EDP
bola 704 miliénov EUR.

2.5. Staznost

(21)  V staznosti dorucenej v septembri 2012 sa tvrdilo, Ze Portugalsko poskytlo spolo¢nosti EDP neopravnent $tdtnu
pomoc nezluditelnd s vnitornym trhom, ktord vychddza z tychto dvoch samostatnych opatrent:

a) kompenzicia uviaznutych ndkladov spolo¢nosti EDP z obdobia pred liberalizdciou trhov s elektrickou
energiou, ktor Komisia schvdlila vo svojom rozhodnuti tykajicom sa §titnej pomoci N161/2004 -

(") Portugalské orgdny vysvetlili, Ze zdsada kompenzovania neamortizovanych investicii v pripade, ked' sa prislusné aktiva vracajii $tdtu po
skonceni obdobia platnosti koncesie, sa uplatiiovala uZ pred liberalizdciou odvetvia na zaklade portugalského prava.
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Uviaznuté ndklady v Portugalsku (ako sa uvddza v odovodneni 12 (!)): stazovatel tvrdi, Ze v dosledku
zmenenych okolnosti od prijatia rozhodnutia Komisie a nesiladu s podmienkami ozndmenia Komisie
tykajiceho sa metodiky zameranej na analyzu $titnej pomoci v stvislosti s uviaznutymi ndkladmi () by
pomoc schvélend v roku 2004 uz nebola v sdlade s pravidlami §tétnej pomoci v ramci Unie;

b) nizka cena, ktord spolo¢nost EDP zaplatila Portugalsku v roku 2007 za prediZenie (bez verejného
obstardvania) obdobia platnosti koncesii na pravo vyuzivat verejné vodné zdroje na vyrobu elektrickej energie
vodnymi elektrariami, a teda prevod predchddzajiicich prijmov §tatu v prospech spolo¢nosti EDP.

2.6. Rozhodnutie o zacati konania

(22)  V rozhodnuti o zacati konania Komisia vyvrdtila Cast staznosti tykajicu sa kompenzacie uviaznutych ndkladov
a dospela k zdveru, Ze neexistuji dovody na vyhldsenie, Ze pomoc uZ nie je zlucitelnd s vndtornym trhom.

(23) Komisia vSak vyjadrila pochybnosti tykajiice sa moznej $tdtnej pomoci spolo¢nosti EDP pri uplatﬁovam’ rezimu
VyuZlvama vodnych zdrojov. Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati konania predbezne dospela k zéveru, ze
moznd nizka suma, ktort zaplatxla spolocnost EDP za predlzenie prava vyuzivat verejné vodné zdroje po
vykonani legislativnej vyhldsky ¢. 226-A/2007, ak sa potvrdi, by zrejme znamenala selektivnu ekonomickd
vyhodu pre spolo¢nost EDP.

(24)  Pokial ide o zlucite[nost, Komisia v danom §tddiu nepostrehla nijaky primerany pravny zdklad pre zlucitelnost
moznej $tdtnej pomoci spolo¢nosti EDP s vnttornym trhom.

2.6.1. Chybajtice verejné obstardvanie

(25) Po prvé, Komisia konstatovala, Ze udelenie koncesie na vyuzivanie verejnych vodnych zdrojov na ucely
vykondvania sluzby poskytovanej na trhu nemoéze zahffiat ekonomickd vyhodu pre prijemcu v pripade, ak sa
koncesia udeluje ako vysledok otvoreného a nediskrimina¢ného postupu verejného obstardvania s dostatocnym
poctom zainteresovanych prevadzkovatelov. V danom pripade vsak dohody o ukonceni zmliv PPA de facto
predizili priemerne priblizne o 25 rokov vyhradné pravo spolocnosti EDP na prevadzkovanie danych elektrarni
bez akéhokolvek postupu verejného obstardvania. Organizdcia verejného obstardvania bola skuto¢ne vopred
vylicend dolozkami s odkladnym dcinkom v dohodidch o ukonceni 27 zmldv PPA medzi spolocnostou REN
a spolo¢nostou EDP.

(26) Vzhladom na vyznamny podiel elektrirni na portugalskom trhu (27 %), poziciu spolo¢nosti EDP na
portugalskom trhu vyroby a velkoobchodného predaja elektrickej energie (55 %) a na osobitné postavenie
vodnych elektrarni v portféliu vyroby elektrickej energie sa Komisia domnieva, Ze také dolozky s odkladnym
tc¢inkom mohli mat trvaly vplyv, odrddzajici pripadnych konkurentov, ktori sa mohli zdcastnif otvoreného
verejného obstardvania, od vstupu na trh. Preto by to mohlo predstavovat ekonomickii vyhodu neoprdvnene
poskytnut spolo¢nosti EDP v pripade, Ze by verejné obstardvanie viedlo k vysSej cene, nez akd zaplatila
spolo¢nost EDP, po ocisteni od zostatkovej hodnoty dlhovanej tomuto podniku.

2.6.2. Podporné ekonomické stiidie pouzivané na odhad ceny transakcie

(27)  Po druhé, Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati konania vyjadrila ndzor, Ze druhym najlepsim rieSenim pri
chybajicom verejnom obstardvani by mohlo byt rokovanie medzi portugalskymi orgdnmi a spolo¢nostou EDP za
beznych trhovych podmienok. Cielom Portugalska v tlohe ucastnika trhu by bolo ziskat Co najvicsi vynos
z verejnych statkov, na ktoré sa vztahuje koncesia. Pri tomto pristupe by boli rokovania so spolo¢nostou EDP
podporené ocenenim vykonanym v roku 2007 (*), ktoré bolo pre Portugalsko najvyhodnejsie, t. j. ocenenim
navrhovanym spolo¢nostou REN.

(28) Ako sa uvadza v odovodneni 44 rozhodnutia o zacati konania, Portugalsko siihlasilo s kone¢nou cenou, ktord
predstavuje priblizne polovicu ceny urcenej spolo¢nostou REN. Ak by sa ocenenie navrhované spolo¢nostou REN
ukdzalo ako najpresnejsie, potom §tat pri rokovani so spolo¢nostou EDP zrejme nekonal ako Gcastnik trhu.

() Rozhodnutie Komisie C(2004) 3468 z 22. septembra 2004 tykajiice sa Statnej pomoci N 161/2004, Uviaznuté ndklady v Portugalsku
(U.v.EU C 250, 8.10.2005, 5. 9).

() Prijaté Komisiou 26.jtla 2001 a ozndmené ¢lenskym $tdtom listom SG(2001) D/290869 zo 6. augusta 2001.

() Pozri odovodnenie 16 rozhodnutia o zacati konania.
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2.6.3. Financnd metodika pouZitd na stanovenie ceny transakcie

(29)  Po tretie, vyjadrené boli dalsie pochybnosti tykajiice sa metodiky pouZitej na stanovenie ceny transakcie. Metdda
stanovend v legislativnej vyhlaske ¢. 226-A[2007 dosledne vychddza z pristupu uplatiiovaného bankou Caixa
Banco de Investimento s pouzitim dvoch diskontnych sadzieb ().

(30) Komisia vyjadrila pochybnosti, ¢ nepouzitie rovnakej diskontnej sadzby zaloZenej vyluéne na kapitdlovych
ndkladoch spolo¢nosti EDP, ako navrhovala spolo¢nost REN, nemohlo znamenat ekonomickd vyhodu pre
spolo¢nost EDP. Komisia konstatovala, Ze ak by sa ako diskontnd sadzba na zostatkovii hodnotu aj na volné
penazné toky pouzila jednotnd sadzba WACC zaloZend na beznych kapitdlovych ndkladoch eurépskeho vyrobcu
elektrickej energie (7,55 %), spolo¢nost EDP by bola zaplatila 1 340 miliénov EUR, ¢o je o 581 miliénov EUR
viac, nez EDP skuto¢ne zaplatila.

(31) Komisia preto vo svojom rozhodnuti o zacati konania vyjadrila ndzor, Ze pri zohladneni volby portugalskych
orgénov predizit obdobie platnosti koncesii vyhradne v prospech spolocnosti EDP namiesto vyuzitia postupu
verejného obstardvania otvoreného pre dalsich konkurentov mohlo byt vhodnejsie pouzitie diskontnej sadzby
zaloZenej na skuto¢nej hodnote WACC spolo¢nosti EDP, ktord odrdza jej vlastné a skuto¢né kapitalové néklady.
Spolo¢nost REN uviedla, Ze skuto¢nd hodnota WACC spolo¢nosti EDP v roku 2007 bola 6,6 %, a teda mohlo byt
vhodnejsie pouzif tito hodnotu namiesto hodnoty 7,55 %. Komisia tak dospela k zdveru, Ze to moZe
predstavovat ekonomickd vyhodu neopravnene poskytnutii spolo¢nosti EDP.

3. PRIPOMIENKY ZAINTERESOVANYCH STRAN

(32) Komisii boli pocas formalneho vySetrovacieho konania dorucené vyjadrenia od stazovatelov a od spolo¢nosti
EDP.

(33) Stazovatelia sa domnievali, Ze pred{zenim obdobia platnosti koncesii dostala spolocnost EDP §titnu pomoc.
Opatrenie podla nich predstavuje kompenzéciu za stratené prijmy.

(34)  Spolocnost EDP vo svojej odpovedi z 19. mdja 2014 vyjadrila opa¢ny ndzor, Ze opatrenie nepredstavuje $titnu
pomoc. Po prvé, spolocnost EDP tvrdi, Ze priznanim prava vyuzivat verejné vodné zdroje do konca Zivotnosti
zariadeni v 27 vodnych elektrdriiach so zmluvami PPA neziskala nijak ekonomickil vyhodu, kedZe toto pravo
bolo priznané za beznych trhovych podmienok.

(35) Podla spolo¢nosti EDP je mozné pritomnost ekonomickej vyhody vylacit, ak $tat kond ako sikromny preddvajici
v transakcii za beznych podmienok na otvorenom trhu a usiluje sa ziskat za svoje aktiva najlepsiu cenu.

(36)  Spoloc¢nost EDP tvrdi, Ze md ndrok na uhradenie zostatkovej hodnoty vodnych elektrdrni, ak sa zmluvy PPA
ukonéia pred koncom Zivotnosti elektrdrni. Preto nebolo pre §tit ekonomicky vyhodné vyhldsit v roku 2007
verejné obstardvanie na udelenie novych koncesii na vyuzivanie vodnych zdrojov.

(37)  Spolocnost EDP sa domnieva, ze ak by $tdt chcel ziskat vy3siu hodnotu, nez akd vyplyva z nezdvislych stadi,
spolocnost EDP by sa rozhodla nepredfzit obdobie platnosti préva na vyuzivanie vodnych zdrojov a ziskat
zostatkovid hodnotu elektrarni okamzite, kedZe na to mala ndrok.

(38)  Okrem toho sa spolo¢nost EDP domnieva, Ze $tidia spolocnosti REN o ekonomickej hodnote predizenia obdobia
platnosti koncesii obsahuje nesprdvne ekonomické a finan¢né predpoklady, ktoré vyrazne znizujii hodnotu prdv,
¢o znamend, Ze spolo¢nost EDP by nikdy neprijala zistenia tejto $tidie na tGcely ,dvojstrannych rokovani“.

(39)  Spolocnost EDP preto tvrdi, Ze jednostranné stanovenie hodnoty predizenia obdobia platnosti koncesii na zaklade
objektivnej metodiky oceriovania je dostato¢né na to, aby sa zabrdnilo existencii ekonomickej vyhody.

(40)  Po druhé, spolo¢nost EDP tvrdi, Ze metodika stanovend v legislativnej vyhlaske ¢. 226-A/2007 je objektivna a je
zaloZend na vSeobecne uzndvanych zdsaddch ekonomickych vypoctov. Jej pouZitie umoZnuje koherentny,
opodstatneny a objektivny vypocet kompenzicie.

(") Pozri odovodnenie 16 rozhodnutia o zacati konania.
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(41)  Pokial ide o primerané diskontné sadzby, ktoré sa musia pouzit na finan¢né toky kazdej elektrdrne, banka Caixa
Banco de Investimento aj spolo¢nost Credit Suisse First Boston dospeli k zdveru, Ze diskontnd sadzba pre
zostatkovd hodnotu elektrdrni by mala odrdzat zmluvné riziko obsiahnuté v tejto hodnote. Spolo¢nost EDP
zdoraziiuje, Ze vietky zmluvy PPA uz od nadobudnutia platnosti v roku 1995 poskytovali spolo¢nosti EDP narok
na ziskanie zostatkovej hodnoty elektrirni od spolocnosti REN, ak by sa mali zmluvy zrusit pred terminom
skoncenia ich platnosti. Ak by teda spolo¢nost EDP nemala Zau)em o predizenie svojho prava vyuzivat verejné
vodné zdroje, ziskala by od spolo¢nosti REN zostatkovi hodnotu v ¢ase skonéenia platnosti kazdej zmluvy PPA.

(42) Spolocnost EDP okrem toho vysvetluje, Ze zostatkovd hodnota vodnych elektrarni, na ktorej ziskanie ma
spolo¢nost ndrok, je v skutocnosti pohladévka spolo¢nosti EDP voci §tdtu, prostrednictvom spolocnosti REN,
a to od nadobudnutia platnosti zmliv PPA v roku 1995. Spolo¢nost REN je podnik kontrolovany portugalskym
Stdtom. Riziko nesplnenia povinnosti je preto potrebné spdjat s Gverovym rizikom 3tdtu. Spolo¢nost EDP dospela
k zédveru, Ze prislusnd diskontnd sadzba pre aktualizdciu hodnoty by preto mala zohladriovat iba riziko spojené
s neplnenim uvedenej povinnosti spolo¢nostou REN.

4. PRIPOMIENKY A ODPOVEDE PORTUGALSKA

(43) Portugalsko poslalo odpoved na pripomienky zainteresovanych strdn, ale zameralo sa na otdzku uviaznutych
ndkladov, ku ktorej Komisia nevyjadrila nijaké pochybnosti.

(44) V aprili 2016 Komisia poziadala Portugalsko o dopliujiice informdcie. Portugalsko odpovedalo 16. aprila 2016
a poskytlo prdvne objasnenia ustanoveni legislativnej vyhldsky ¢. 240/2004 a priloh ku koncesnym zmluvam.

5. POSUDENIE OPATRENIA
5.1. Existencia pomoci

(45) 'V ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy sa stanovuje, Ze pomoc poskytovand v akejkolvek forme ¢lenskym $titom alebo zo
Statnych prostriedkov, ktord nardsa hospoddrsku sitaz alebo hrozi naruSenim hospodarskej sifaze tym, zZe
zvyhodiiyje uréitych podnikatelov alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitelnd s vnitornym trhom,
pokial ovplyviuje obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi.

(46) Na to, aby mohla Komisia dospiet k zdveru, ¢i je $tdtna pomoc pritomnd, musi v pripade posudzovaného
opatrenia posudit splnenie vietkych kumulativnych kritérii stanoven)'rch v ¢léanku 107 ods. 1 zmluvy (t. j.
poskytnutie statnych prostriedkov a pr1p1satelnost zodpovednostl Statu, selektivna vyhoda, potencidlne narusenie
hospodarskej stfaze a ovplyviiovanie obchodu v rimci Unie).

5.1.1. Pripisatelnost zodpovednosti

(47) Pokial ide o pripisatelnost zodpovednosti, v pripadoch, ked orgin verejnej moci poskytne vyhodu prijemcovi,
opatrenie je a priori pripisatelné §tdtu.

(48) Predlzenie priva vyuZivat verejné vodné zdroje na tcely vyroby elektrickej energie vodnymi elektrériami
v prospech spolo¢nosti EDP, ktord vystupuje ako podriadeny subjekt s koncesiou od spolo¢nosti REN, vyplyva
z vykondvania legislativnej Vyhlé§ky ¢. 226-A[2007 t)’rka'ﬁcej sa rezimu vyuiivania vodnych zdrojov. Ustanovenia
legislativnej vyhldsky obsahuji aj prav1dla ktoré md $tit dodrziavat pri urcovani platby zo strany spolocnost1
EDP, s prihliadnutim na ekonomlcke prmosy predizenia. Legxslatlvna vyhlaska ¢. 226- A/2007 je Vere]ny pravny
akt, ktory prijali a vydali portugalské orgdny. Z tohto vyplyva, Ze opatrenia pomoci, ktoré v fiom mozu byt
obsiahnuté, by boli pripisate[né Portugalskej republike.

5.1.2. Stdtne prostriedky

(49) Pokial ide o oprdvnenost pouzitia Statnych prostriedkov, poskytnutie pristupu do verejnej sféry alebo
k prirodnym zdrojom, pripadne udelenie osobitnych alebo vyhradnych prdv bez primeranej ndhrady podla
trhovych sadzieb mozZe predstavovat prevod predchddzajiicich prijmov statu ().

(") Pozri ozndmenie Komisie o uplatiiovani pravidiel 3titnej pomoci Eurépskej inie na ndhrady za sluzby vseobecného hospodirskeho
zaujmu (U. v. EU C 8, 11.1.2012, s. 4), odsek 33, kde je uvedeny odkaz na rozsudok Stidneho dvora z 22. médja 2003, vo veci Connect
Austria Gesellschaft fiir Telekommunikation GmbH|Telekom-Control-Kommission, a Mobilkom Austria AG, C-462/99, ECLLEU:C:2003:297,
body 92 a 93, a na rozsudok V3eobecného sidu zo 4. jila 2007 vo veci Bouygues a Bouygues Télécom SA[Komisia, T-475/04,
ECLLEU:T:2007:196, body 101, 104, 105a 111.
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(50) Podla portugalského zdkona o vodich ¢ 58/2005 a legislativnej vyhldsky ¢ 226-A/2007 vodné zdroje na
portugalskom tzemi patria portugalskému $titu a nie je mozné sikromne si ich vyhradit, ani nemézu byt vo
vlastnictve fyzickych alebo pravnickych osob. Z toho v zdsade vyplyva, Ze ekonomické prinosy z vyuZivania
verejnych vodnych zdrojov sa poskytuji prostrednictvom Stitnych prostriedkov v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
zmluvy.

(51) Prirodné zdroje s nehmotnou hodnotou, ako napriklad voda alebo vzduch, mézu byt pre ob¢anov potrebné
a niekedy nevyhnutné. Ak vSak ich vyuzivanie nie je obchodovatelné afalebo sa ich vyuZivaniu neprisudzuje
nijakd ekonomickd hodnota, takéto zdroje nemusia predstavovat prostriedok na ziskavanie ekonomickych
prinosov toho druhu, ktorého sa tyka cldnok 107 ods. 1 zmluvy, a nemusia podlichat posudzovaniu
opravnenosti pouzitia §tatnych prostriedkov. V tomto pripade opatrenie pozostdva z udelenia prava na vyuZivanie
vodnych zdrojov, ktoré st stcastou verejnej sféry. Z existencie ceny transakcie vyplyva, Ze tomuto pravu sa
pripisuje ekonomickd hodnota. Komisia preto dospela k zdveru, Ze toto opatrenie znamend pouZitie Stitnych
prostriedkov.

(52) V clanku 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (!) je stanoveny princip tihrady ndkladov za
Vodohospodarske sluzby, cenovej politiky v oblasti vod s dostato¢nou motiviciou k efektivnemu vyuzwarnu
vodnych zdrojov a primeraného prispevku, okrem iného od priemyslu. Tieto ustanovenia prava Unie priznavaji
ekonomickd hodnotu réznym sposobom vyuzivania vody. V pripade Portugalska sa navySe v ustanoveniach
¢lanku 91 legislativnej vyhldsky ¢. 226-A[2007 dalej urcuje, Ze vyuZzivanie verejnych vodnych zdrojov na tdcely
vyroby elektrickej energie predstavuje podla portugalského prava ekonomickd, kvantifikovatelnd a obchodo-
vateInt hodnotu.

(53) Z toho vyplyva, Ze predizenie priva vyuzivat vodné zdroje na tGcely vyroby elektrickej energie vodnymi
elektrarnami v prospech spolo¢nosti EDP, ktord vystupuje ako podriadeny subjekt s koncesiou od spolo¢nosti
REN, ako je uvedené v legislativnej vyhlaske ¢. 226-A/2007, zrejme zahfna pouzitie $titnych prostriedkov
v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy.

5.1.3. Neexistencia vyhody

(54) To, ¢ije transakcia v stlade s trhovymi podmienkami, moZno urc¢it na zdklade vSeobecne uzndvanej, Standardnej
metodiky posudzovania (). Takdto metodika musi byt zaloZend na dostupnych objektivnych, overitelnych
a spolahlivych tidajoch (%), ktoré by mali byt dostato¢ne podrobné a mali by odrdzat hospoddrsku situdciu v Case,
ked sa o transakcii rozhodlo, pri zohladneni tirovne rizika a budtcich ocakdvani ().

(55) Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati konania vyjadrila pochybnosti, ¢i ekonomické ocenenie predizenia
obdobia platnosti koncesif, vykonané v roku 2007, nebolo podhodnotené v désledku pouzitia roznych
diskontnych sadzieb pre dve zlozky ceny, zostatkovi hodnotu neamortizovanych aktiv a volné penazné toky
plyntice z prevadzky vodnych elektrarni.

(56) Cena pred[ienia bola v roku 2007 odhadnutd na 704 milionov EUR (oCistend od dane vo vyske
55 milionov EUR) a md dve zlozky. Po prvé, pozostiva z diskontovanych volnych penaznych tokov, ktoré
vznikni prevddzkou vodnych elektrdrni za obdobie rokov 2020 — 2044 (°) (2 115 miliénov EUR diskontovanych
v roku 2007). Po druhé, pozostdva z C(istej stcasnej hodnoty, teda zostatkovej hodnoty v roku 2007
(1 356 miliénov EUR diskontovanych v roku 2007). Je potrebné poznamenat, Ze spolo¢nost EDP by mala narok
na ziskanie hodnoty tychto aktiv, ak by sa Portugalsko rozhodlo nepredlzit spolocnosti EDP obdobie platnosti
koncesii.

(57) Komisia polozila otdzku, do akej miery je uplatnenie nizSej diskontnej sadzby na zostatkovi hodnotu neamorti-
zovanych aktiv prijatelné z metodického hladiska (¢).

(58) S cielom zohladnit skutocnost, Ze tito hodnota neamortizovanych aktiv pouzitych na prevadzku elektrdrne bude
zndma v roku 2020, a preto je istejSia, kedZe je stiCastou zmliv so subjektmi kontrolovanymi portugalskym

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec pdsobnosti pre opatrenia
Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).

(%) Pozrirozsudok Vieobecného siidu z 29. marca 2007 vo veci Scott/Komisia, T-366/00, ECLIEU:T:2007:99, bod 134, a rozsudok Stidneho
dvora zo 16. decembra 2010 vo veci Seydaland Vereinigte Agrarbetriebe, C-239/09, ECLLEU:C:2010:778, bod 39.

() Pozri rozsudok Vseobecného sidu zo 16. septembra 2004 vo veci Valmont Nederland BV|Komisia, T-274/01, ECLLEU:T:2004:266,
bod 71.

(*) Pozrirozsudok Vseobecného stidu z 29. marca 2007 vo veci Scott/Komisia, T-366/00, ECLLEU:T:2007:99, bod 158.

() Rok 2020 v priemere zodpovedd terminu ukoncenia platnostl zmliv PPA a kompenzac1e uviaznutych nakladov pre 27 vodnych
elektrdrni zahrnutych do tejto transakcie. Rok 2044 v priemere zodpoveda terminu ukoncenia predizeného obdobia platnosti koncesit
pre 27 vodnych elektrarni.

(®) Pozri odovodnenie 51 rozhodnutia o zacati konania.
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Stdtom, banky uplatnili nizsiu diskontnii sadzbu, nez je hodnota WACC uplatiiovand na penazné toky, inymi
slovami, bezrizikovl sadzbu s rozpitim 50 - 80 bézick)'lch bodov (cca 4,6 % oproti 7,8 % pre WACQ).
Uplatnenie niz3ej diskontnej sadzby zvySuje Cistl sticasnd hodnotu zostatkovej hodnoty a zniZuje cenu
predizenia. Vzhladom na skutocnost, Ze zostatkovéd hodnota nie je ovplyviiovani rovnakymi ekonomickymi
neistotami ako volné peniazné toky, je mozné dospiet k zdveru, Ze uplatnenie bezrizikovej sadzby je odéovodnené.

(59) Na druhej strane, pouzitie hodnoty WACC na odhad cistej stcasnej hodnoty volnych pefiaznych tokov
(vytvaranych v priemere v rokoch 2020 — 2044) zodpovedd trhovému postupu. Je to odovodnené vyssim
prevadzkovym rizikom v kontexte liberalizovaného trhu, vytvorenim trhu s elektrickou energiou na Pyrenejskom
polostrove ('), rozvojom integrovanejSicho trhu s energiou na eurdpskej Grovni, ¢o md za nasledok vicsiu
celkovii neistotu pri vytvdrani peiiaznych prostriedkov. Preto je uplatnenie hodnoty WACC na diskontované
pefiazné toky odovodnené.

(60) Hodnotu WACC stanovili banka Caixa Banco de Investimento a spolo¢nost Credit Suisse First Boston s pouZzitim
kombinécie pristupu referenéného porovndvania (hodnota WACC podobnych subjektov v podobnych odvetviach)
a pristupu zdola nahor (prepocitavanie hodnoty WACC s pouzitim verejne dostupnych tdajov ziskanych od
spolo¢nosti Bloomberg). Banka Caixa Banco de Investimento stanovila hodnotu WACC na 7,72 %, spolo¢nost
Credit Suisse First Boston na 7,88 %. Tento pristup zodpovedd trhovému postupu a je v stlade s podobnymi
pristupmi, ktoré uz Komisia schvdlila v inych pripadoch (3).

(61) Komisia takisto vyjadrila pochybnosti, ¢i by sa metodika, ktord na posiidenie ceny predizenia pouzil previdz-
kovatel prenosovej ststavy, spolocnost REN, a ktord viedla k vy3Sej cene (1 672 milibnov EUR), nemala
posudzovat ako vhodnej$i pristup neZ ocenenie, ktoré vykonali dve spominané finan¢né institticie ().

(62) Metodika navrhnutd spolo¢nostou REN viak nepredstavuje trhovy postup. Navrhovant cenu prediZenia nie je
mozné zachovat z tychto dovodov:

a) Spolocnost REN uplatnila jedini diskontnt sadzbu na zostatkovii hodnotu aj na volné peniazné toky. Pri tejto
diskontnej sadzbe sa predpokladd, ze hodnota WACC je dand hodnotou WACC spolo¢nosti EDP (6,6 %).
Hodnota WACC vSak musi odrdzat ziskovost pozadovant skupinou investorov pre uréity druh projektu
v danom odvetvi a v danej krajine. Hodnota WACC sa vo vieobecnosti vypocitava na zaklade pristupu
referenéného porovnavania (hodnota WACC porovnatelnych tastnikov trhu) a pristupu zdola nahor, ktory
zahfia konkrétny odhad pre kazdd zlozku hodnoty WACC (beta, rizikovd prirdzka), ¢o nebolo v danej stadii
vykonané. V rdmci metédy spolocnosti REN sa preto zrejme nevyuZiva Standardnd metodika, ktord sa
vieobecne uplatiiuje na trhu.

b) Stanovenie hodnoty spolo¢nostou REN by navySe nemohli portugalské orginy vyuZzivat vzhladom na
nedostato¢nd nezdvislost. Podla portugalského pravneho rdmca sa mala hodnota koncesie urcit na zdklade
ocenenia vykonaného dvomi nezavislymi institGciami, v danom pripade spolo¢nostou Credit Suisse First
Boston a bankou Caixa Banco de Investimento, a ich ocenenia sa pouiili na stanovenie ceny predizenia. Ako
uz bolo uvedené, pri ocenovani vykonanom spolo¢nostou Credit Suisse First Boston a bankou Caixa Banco de
Investimento sa pouZila vhodnd metodika. Komisia nezistila dovody, preco by mala povazovat tieto ocenenia
za nevhodné na urcenie trhovej hodnoty predizeného obdobia platnosti koncesii.

(63)  Po ndlezitej analyze je teda mozné povazovat metodiku, ktort Portugalsko pouzilo na postidenie ceny predlzenia,
za uspokojivil.

(64) V pripade verejného obstardvania by Portugalsko muselo zaplatit spolo¢nosti EDP sumu zodpovedajicu neamor-
tizovanym aktivam na konci obdobia platnosti koncesii podla zmliv PPA (2020). Po druhé, cena prediZenia
vychddza z predpokladanej ceny elektrickej energie 50 EUR/MWh. Je potrebné zdoraznif, Ze kompenzicia
uviaznutych ndkladov, posudzovand v tom istom obdobi, vychddzala z odhadu 36 EUR/MWh Ak by sa mal
tento predpoklad zachovat aj pri vypocte ceny predlzenla Portugalsko by podporovalo zdpornt cenu (Cistd
siCasnd hodnota — 15,4 milibna EUR). Preto si predpoklady tykajiice sa cien v porovnani s predpokladmi
pouZzivanymi pri rozhodovani o uviaznutych ndkladoch pre portugalsky $tit urcite vyhodnejsie a odrdzaju
konzervativny pristup, ktory obidve finan¢né institticie zachovavali pri urCovani ceny predlZenia.

(") Trh s elektrickou energiou na Pyrenejskom polostrove, alebo MIBEL, bol vymedzeny medzindrodnou dohodou medzi Portugalskou
republikou a Spanielskym krlovstvom o vytvoren{ trhu s elektrickou energiou na Pyrenejskom polostrove. Dohoda o vytvoreni trhu sa
vykondvala prostrednictvom stboru pravnych predpisov prijatych v Spanielsku (napriklad vynos ITC/2129/2006 z 30. jina 2006)
a v Portugalsku (napriklad dokument Portaria 643/2006 z 26. jina 2006).

Pozri napriklad Stitna pomoc — Madarsko — SA.38454 (2015/C) (ex 2015/N) — MoZn4 pomoc pre j jadrovi elektrdren Paks — Vyzva na
predlozeme pripomienok v sdlade s ¢linkom 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (U. v. EU C 8, 12.1.2016, s. 2)
a veci T-319/12 a T-321/12 — Spanielsko a Ciudad de la Luz/Komisia, ECLLEU:T:2014:604, bod 40, T-233/99 a T-228/99 — Landes
Nordrhein-Westfalen/Komisia, ECLLEU:T:2003:57, bod 245.

() Pozri odovodnenia 48 az 51 rozhodnutia o zacati konania.

-
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6. ZAVER

(65) Komisia sa preto domnieva, Ze opatrenie opravilujice spolocnost EDP na prevadzkovanie vodnych elektrdrni
pocas predlzeného obdobia za cenu 704 milionov EUR nespliia vietky kumulativne podmienky stanovené
v ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy, a preto nepredstavuje $tatnu pomoc,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Opatrenie, ktoré Portugalsko prijalo v pripade spolocnosti EDP — Energias de Portugal, S.A. tykajice sa prediZenia
vyuzivania verejnych vodnych zdrojov na vyrobu elektrickej energie, nepredstavuje §titnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Portugalskej republike.

V Bruseli 15. mdja 2017

Za Komisiu
Margrethe VESTAGER

clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1593
z 20. septembra 2017,

ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach
v suvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2017) 6458]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o Veterinérnych kontroldch v obchode vndtri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej ¢ldnok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri Spolocenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vntitorného trhu (%), a najmi na jej ¢ldnok 10 ods. 4,

kedze:

(1) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/247 () bolo prijaté v nadviznosti na vyskyt ohnisk vysokopato-
génnej avidrnej influenzy podtypu H5 vo viacerych clenskych statoch (dalej len ,dotknuté clenské staty“) a na
zriadenie ochrannych pdsiem a pdsiem dohladu prislusnymi orgdnmi dotknutych ¢lenskych $titov v siilade s
¢lankom 16 ods. 1 smernice Rady 2005/94/ES ().

(2) Vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2017/247 sa stanovuje, Ze ochranné pisma a pasma dohladu, ktoré zriadili
prislusné organy dotknut}'lch élensk}'lch Statov v stlade so smernicou 2005/94/ES, maji zahffiat asponi oblasti
vymedzené ako ochranné pdsma a pasma dohladu v prilohe k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu. Vo
vykondvacom rozhodnuti (EU) 2017247 sa takisto stanovuje, Ze opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat
v ochrannych pdsmach a pdsmach dohladu, ako sa stanovuje v ¢lanku 29 ods. 1 a ¢ldnku 31 smernice
2005/94[ES, sa maju zachovat asponi do ditumov uvedenych pre prislusné pdsma v prilohe k uvedenému
vykondvaciemu rozhodnutiu.

(3)  Od jeho prijatia bolo vykonivacie rozhodnutie (EU) 2017247 viackrdt zmenené, aby sa zohladnil vyvoj
ep1dem1olog1ckej situdcie v savislosti s avidrnou influenzou v Unii. Vykonéavacie rozhodnutie (EU) 2017/247 bolo
navyse zmenené vykonavacim rozhodnutim Komisie (EU) 2017/696 (°) s ciefom stanovit pravidld odosielania
zasielok jednodiiovych kurciat z oblasti, ktoré st uvedené v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247. Touto zmenou sa zohladnila skutocnost, Ze jednodnové kurcatd predstavuji v porovnani s inymi
hydindrskymi komoditami iba velmi malé riziko Sirenia vysokopatogénnej avidrnej influenzy.

(4)  Okrem toho doslo k viacerym zmendm prﬂohy k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2017/247, aby sa zohladnili
zmeny v ohranicen{ ochrannych pdsiem a pasiem dohladu zrladenyml dotknutymi ¢lenskymi Stdtmi v stlade so
smernicou 2005/94/ES. Naposledy bola tito priloha bola zmenend vykonavac1m rozhodnutim Komisie (EU)
2017/1519 (%) po tom, ¢o Taliansko ozndmilo vyskyt ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8
v chovoch hydiny v regiénoch Lombardsko a Benatsko a zriadenie ochrannych pésiem a pasiem dohladu, ktoré
tento ¢lensky $tdt zriadil v infikovanych chovoch hydiny v stlade so smernicou 2005/94/ES.

5 Odo da poslednej zmeny vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2017/247 zavedenej vykondvacim rozhodnutim
p ] y VO Vy ) vy
(EU) 2017/1519 vsak Taliansko zistilo a nasledne oznimilo Komisii vyskyt novych ohnisk vysokopatogénnej

() U.v.ESL395,30.12.1989,s. 13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s. 29.

e Vykonavaae rozhodnutie Komisie (EU) 2017/247 z 9. februdra 2017 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysoko-
patogénnej avidrnej influenzy v urcitych ¢lenskych statoch (U.v. EUL 36, 11.2.2017, s. 62).

() Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky a o zruseni smernice
92/40/EHS (U.v.EUL 10, 14.1.2006, s. 16).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/696 z 11. aprila 2017, ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2017/247
o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v wrcitych clenskych $tdtoch
(U.v.EUL101,13.4.2017, . 80). , i

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 20171519 z 1. septembra 2017, ktorym sa meni prﬂoha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych stdtoch
(U.v.EUL228,2.9.2017,s. 1).
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avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch hydiny, a to opif v regiénoch Lombardsko a Bendtsko uvedeného
Clenského $titu. Taliansko zdroveri Komisii ozndmilo, Ze prijalo potrebné opatrenia pozadované v silade so
smernicou 2005/94/ES vritane zriadenia ochrannych pédsiem a pdsiem dohladu okolo infikovanych chovov
hydiny.

(6)  Komisia preskimala opatrenia, ktoré Taliansko prijalo v stilade so smernicou 2005/94/ES v nadviznosti na
nedavny vyskyt ohnisk avidrnej influenzy podtypu H5N8 v uvedenom clenskom §tite a s uspokojenim skonsta-
tovala, Ze hranice ochrannych pdsiem a pdsiem dohladu stanovené prislusnym orgdnom Talianska st
v dostato¢nej vzdialenosti od vsetkych chovov s potvrdenym vyskytom ohniska vysokopatogénnej avidrnej
influenzy podtypu H5NS.

(7) S cielom predist zbytocnému naruseniu obchodu v rdmci Unie a vyhndf sa tomu, aby tretie krajiny prijali
neodovodnené prekazky obchodu, je nevyhnutné, aby sa v nadvdznosti na neddvny V)’rskyt ohnisk vysokopato-
genne) avidrnej influenzy podtypu H5N8 v Taliansku v spolupréci s tymto ¢lenskym $tatom urychlene vymedzili
na trovni Ume ochranné pdsma a pasma dohladu zriadené v Taliansku v stlade so smernicou 2005/94/ES.
Zéapisy tykajice sa Talianska v prl’lohe k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2017247 by sa preto mali
aktualizovat tak, aby zodpovedali stcasnej epidemiologickej situdcii v uvedenom ¢lenskom Stite v savislosti s
touto chorobou. V snahe riesit tiito nova situdciu je predovietkym nevyhnutné doplnit nové zapisy tykajice sa
urcitych oblasti v regiénoch Lombardsko a Bendtsko.

(8)  Priloha k Vykonavac1emu rozhodnutiu (EU) 2017/247 by sa preto mala zmenit s ciefom aktualizovat regiona-
liziciu na tarovni Unie tak, aby v nej boli zahrnuté ochranné pasma a pasma dohladu, ktoré Taliansko v sdlade so
smernicou 2005/94[ES zriadilo po vyskyte novych ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v regiénoch
Lombardsko a Bendtsko, ako aj trvanie obmedzeni, ktoré sa v nich uplatiiuji.

(9)  Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2017/247 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2017/247 sa meni v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 20. septembra 2017

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie



L 243]16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.9.2017

PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2017/247 sa menf takto:

1. V Casti A sa zdpis tykajici sa Talianska nahrddza takto:

,Clensky stit: Taliansko

Den ukoncenia uplatiiovania
Oblast: podla ¢ldnku 29 ods. 1 smer-
nice 2005/94/ES

— Municipality of SAN PIETRO DI MORUBIO (VR): East of via Casari, via Borgo, via 20.9.2017
Farfusola

— Municipality of ROVERCHIARA (VR): South of via Molaro, South West of via Anesi,
West of via Borcola, South of via Viola, West of via Bussé¢, South of SP3, South and
West of via Casalino

— Municipality of CEREA (VR): North of SP44c, East of via Polesella, North of via
Guanti, West of SP45, North of via Cesare Battisti, East of SP2, via Isolella Bassa

— Municipality of ANGIARI (VR): North West of SP44c, West of via Lungo Busse,
North and West and South of via Boscarola.

— Municipality of CHIGNOLO PO (PV): East of SP193, South of via Don Sbarsi, East 21.9.2017
of via Mariotto.

— Municipality of MONTICELLI PAVESE (PV).

— Municipality of ROTTOFRENO (PC): North of E70.

— Municipality of SARMATO (PC): North of E70.

— Municipality of PIEVE PORTO MORONE (PV): East of SP412, South of SP193.
— Municipality of BADIA PAVESE (PV): South East of SP193, via Roma

— The area of the parts of Lombardia and Emilia Romagna Regions (ADNS 17/0036) 30.9.2017
contained within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. co-
ordinates N45.046214 and E10.186550

— The area of the parts of Veneto Region (ADNS 17/0037) contained within a circle 5.10.2017¢
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.137063
and E11.664795

2. V Casti B sa zdpis tykajuci sa Talianska nahrddza takto:

,Clensky stit: Taliansko

Den ukoncenia uplatiiovania

Oblast: podla ¢lanku 31 smernice
2005/94/ES
— Municipality of RONCO ALL’ADIGE (VR): West of via Mazza, North and East of via 22.9.2017

Pezze Albaro, North West of via Lasta, West of via Ponzilovo, West of via Pieve,
South of via Cantona, West of via Ronchi, North of SP19, West of via Fornetto

— Municipality of ZEVIO (VR): East of via S. Spirito, South of via Botteghe, East of via
Bertolda

— Municipality of PALU’ (VR): North East of via Rizza, North East and North of Loca-
lita Stagna Nuovo[Vecchio, East of via Piave, North West of via Casoti, West of via
Ponte Rosso, North West of Localita Motte I/IL
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Den ukoncenia uplatiiovania

Oblast: podTla ¢clanku 31 smernice
2005/94/ES
— Municipality of ZIMELLA (VR): East of via Fedriga, South of via Fiorette and via 23.9.2017
Baffa, East and South of via S. Martino; West of SP500, South of via Callesella, West
of via Larga
— Municipality of VERONELLA(VR): North East of SP7b, South East of via Fiume,
South of via Colonnello Rossi, piazza S. Gregorio, East of via Bruso; North West
and North East of via Giavone
— Municipality of ALBAREDO D’ADIGE (VR): North East of via Cadelsette, East
of SP18
— Municipality of COLOGNA VENETA (VR): West and North of via S. Giustina,West
of SP7
— Municipality of CERVIGNANO D’ADDA (LO) 25.9.2017
— Municipality of BOFFALORA D’ADDA (LO): West of SP1, SP25
— Municipality of MULAZZANO (LO): North East of SP202, SP158, East of via Quar-
tiano, North East of via Roma, Piazza della Chiesa, East of via Cassino, SP 158
— Municipality of ZELO BUON PERSICO (LO): West of SP16, South and East of
country road that connect SP16 to SP16d, East of SP16d, South East of Circonvalla-
zione Zelo Buon Persico, North East of via Dante
— Municipality of GALGAGNANO (LO)
— Municipality of SPINO D’ADDA (CR): South of Canale Vacchelli, West of SP1, viale
della Vittoria, South and West of SP1
— Municipality of RONCO ALL’ADIGE (VR): East of SP19 23.9.2017
— Municipality of ZIMELLA (VR): West of via Fedriga, North of via Fiorette, via Baffa,
North and West of via S. Martino; East of SP500, North of via Callesella, East of via
Larga
— Municipality of VERONELLA (VR): West of via Bruso; North of Piazza S.Gregorio,
West of via Fiume, West of SP7b, North of country road that connect SP7b
to SP18.
— Municipality of COLOGNA VENETA (VR): East and South of via S. Giustina, East
of SP7
— Municipality of BELFIORE (VR): East of SP39, North of str. Porcilana, East of SP38b
— Municipality of SAN BONIFACIO (VR): South of via Circonvalazione, East of via Ma-
setti, South East of SP38, East of SP7 and Cavalcavia Monteforte, South of SR11
— Municipality of ARCOLE (VR)
— Municipality of LONIGO (VI): South of via Trassegno, East of via Albaria, South of
via Fontane
— Municipality of ALONTE (V)
— Municipality of ORGIANO (VI): West of via Borgomale, via Cree Storte, via Ca’ Muz-
zana, via Perara, South West of via S. Feliciano
— Municipality of ASIGLIANO VENETO (VI).
— Municipality of PRESSANA (VR): North East of SP40b, East of SP500
— Municipality of ROVEREDO DI GUA’ (VR): South of via Ca’ Dolfina, West of Scolo
Giacomelli Centrale and Scolo Sperona
— Municipality of MONTAGNANA: West of SP90 and North of SR10
— Municipality of LEGNAGO (VR): South West of SP46, South of SP46b, via Valverde, 24.9.2017

East of via Scolo Pisani, South East of via Villabona, West of SS434.
Municipality of CEREA (VR): South West of Localita Muri.
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Oblast:

Den ukoncenia uplatiiovania
podla ¢lénku 31 smernice
2005/94/ES

Municipality of CASALEONE (VR): South and East of via Carpania

Municipality of PRESSANA (VR): South-West of SP40b, East of SP500; North
of SP40b, via Braggio, West of SP500

Municipality of MINERBE (VR): North East of via Nuvolea, North of SR10, East of
via Serraglio, via Amedeo di Savoia, North of SP41, East of via Comuni, SP500

Municipality of BOSCHI SANT'ANNA (VR): South of via Scaranella, East of via
Olmo, South of via Faro, East of SP42A

Municipality of BEVILACQUA (VR)

Municipality of TERRAZZO (VR): West of via Brazzetto, North West of SP42, West
of SP41

Municipality of VILLA BARTOLOMEA (VR): North-East of SP47, West of via Becca-
scogliera, East of via Argine della Valle, West of via Zanardi, via Ferranti, North of
via Arzaron, via Rodigina, West of via Brazzetto

Municipality of ZEVIO (VR): West of via S. Spirito, North of via Botteghe, West of
via Bertolda East of via Campagnol, via Casa Nuova, via Fienil Molino, South of via
Speranza, East of via Monti Lessini, East and North of via Pontoncello

Municipality of PALU’ (VR): South West of via Rizza, South West and South of Lo-
calita Stagna Nuovo[Vecchio, North East of via Piave, via Belledonne, West and
South of SP20

Municipality of OPPEANO (VR): East of SS434, South of via Spinetti, East of via
Marco Biagi, South of via Ferruccio Busoni, East of SP2; and North East and North
West of SP21, South and West of via degli Oppi, North and West of via Fornello,
via Spin, via 44a

Municipality of SAN MARTINO BUON ALBERGO (VR): South of Marco Pantani pe-
destrian cycle track, via Casotton, South east of via Giarette, East of via Pantina, via
Coetta, South West of and South East of via Ferraresa, South of via Mariona, East
of SP20

Municipality of LAVAGNO (VR): South of St. Porcilana, East of SP20

Municipality of COLOGNOLA AI COLLI (VR): South and West of SP37, South of
via Peschieria, SP37

Municipality of SOAVE (VR): South of Localita Val Ponsara, via Mondello, West of
via Bassano, South of via Carantiga, West of via Ca’ del Bosco, East of SP37a, South
of via Ugo Foscolo, via Bissoncello di Sopra, via Ghiaia

Municipality of CALDIERO (VR)
Municipality of BOVOLONE (VR): North and West of via Capitello, North of SP21

Municipality of BELFIORE (VR): West of SP39, South of str. Porcilana, West
of SP38b

Municipality of SAN BONIFACIO (VR): North of via Circonvalazione, West of via
Masetti, North West of SP38, West of SP7, Cavalcavia Monteforte, North of SR11,
West of Francesco Perlini

22.9.2017

Municipality of CASALMAIOCCO (LO)
Municipality of TRIBIANO (MI)
Municipality of VAIANO CREMASCO (CR)
Municipality of SORDIO (LO)
Municipality of LODI (LO):

25.9.2017
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Municipality of MELEGNANO (MI): North East of SS9, East of via Vittorio Veneto,
via Camillo Benso di Cavour, Vicolo Monastero, via Stefano Bersani, South of via
Frisi, via Conciliazione, East of viale S. Predabissi, East and South of via Giardino

Municipality of CERRO AL LAMBRO (Ml): East of SP17
Municipality of BOFFALORA D’ADDA (LO): East of SP1, SP25
Municipality of CASALETTO LODIGIANO (LO): East of SP17, North of SP115

Municipality of SALERANO SUL LAMBRO (LO): North of SP115, East of SP204,
North of SP140

Municipality of LODI VECCHIO (LO)
Municipality of PIEVE FISSIRAGA (LO): North and North West of SP235
Municipality of CORNEGLIANO LAUDENSE (LO): North West of SP235

Municipality of MULAZZANO (LO): South West of SP202, SP158, West of via Qu-
artiano, South West of via Roma, Piazza della Chiesa, West of via Cassino, SP 158

Municipality of ZELO BUON PERSICO (LO): East of SP16, North and West of
country road that connect SP16 to SP16d, West of SP16d, North West of Circonval-
lazione Zelo Buon Persico, South West of via Dante

Municipality of VIZZOLO PREDABISSI (M)
Municipality of SAN ZENONE AL LAMBRO (MI)
Municipality of TAVAZZANO CON VILLAVESCO (LO)
Municipality of MONTANASO LOMBARDO (LO)

Municipality of SPINO D’ADDA (CR): North of Canale Vacchelli, East of SP1, viale
della Vittoria, North and East of SP1

Municipality of MERLINO (LO)
Municipality of COMAZZO (LO)
Municipality of DRESANO (MI)
Municipality of COLTURANO (M])
Municipality of PAULLO (MI)
Municipality of MONTE CREMASCO (CR)
Municipality of DOVERA (CR)
Municipality of PANDINO (CR)

Municipality of SAN GIULIANO MILANESE (MI): East of SS9, South and East of via
L. Tolstoi, East of str. Vicinale Cascinetta, South east of str. Provinciale Mediglia S.
Giuliano

Municipality of MEDIGLIA (MI): West of str. Provinciale Bettola Sondrio, South of
Cascina Meleganello, East of via Piero Capponi, via della Liberazione

Municipality of PANTIGLIATE (M)

Municipality of LISCATE (MI): South of SP14

Municipality of TRUCCAZZANO (MI): South of SP14

Municipality of RIVOLTA D’ADDA (CR): South of SP14, SP185
Municipality of CRESPIATICA (LO)

Municipality of CORTE PALASIO (LO)

Municipality of SETTALA (MI)

Municipality of AGNADELLO (CR): West of SP472, SP34, South of SP34
Municipality of PALAZZO PIGNANO (CR)
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Municipality of CHIGNOLO PO (PV): West of SP193, North of via Don Sbarsi, West
of via Mariotto.

Municipality of BADIA PAVESE (PV): East of via Guglielmo Marconi

Municipality of SAN COLOMBANO AL LAMBRO (MI): South of SP19, viale F. Pe-
trarca, West of SP23, South of S. Giovanni di Dio, West of via Privata Colombana,
via del Pilastrello, West of Strada comunale per Campagna

30.9.2017

Municipality of RONCO ALL'ADIGE (VR): West of SP19, East of via Quadrell,
South and West of via Valmarana, South of via Casona, South and East of via Ponzi-
lovo, East of via Lasta, West and South of via Pezze Albaro, East of via Mazza.

Municipality of PALU’ (VR): East of via Piave, South East of via Casoti, East of via
Ponte Rosso, South of Localita Motte I/IL

Municipality of OPPEANO (VR): East of SP20, North of SP44.

29.9.2017

Municipality of ALBAREDO D’ADIGE (VR): South of via Caldasette, East of via Pa-
lazzetto, via Presina, North East of via Villaraspa, via Carotta, via Pascoloni.

Municipality of VERONELLA(VR): East and North West of via Giavone.

29.9.2017

Municipality of CEREA (VR): South of SP44c, West of via Palesella, South of via
Guanti, East of SP45, South of via Cesare Battisti, East of via Paride da Cerea, East
and North of SR10.

Municipality of ANGIARI (VR): South East of SP44c, East of via Lungo Busse¢, South
and East and North of via Boscarola.

Municipality of BONAVIGO (VR): West and South of SP44b.

Municipality of LEGNAGO (VR): North West of via Palazzina, SP46c dir, via G.B.
Giudici, North of via Corradina, West of via Lungo Buss¢, North West of viale Re-
gina Margherita, North of via XXIV Maggio, East of via Passeggio, via Disciplina,
North West and West of via degli Alpini, via Padana Inferiore Est, North West of
SR10, West of Via Custoza, South East of via S. Vito, South of SP44b.

29.9.2017

Municipality of CHIGNOLO PO (PV): East of SP193, South of via Don Sbarsi, East
of via Mariotto

Municipality of MONTICELLI PAVESE (PV)

Municipality of ROTTOFRENO (PC): North of E70

Municipality of SARMATO (PC): North of E70

Municipality of PIEVE PORTO MORONE (PV): East of SP412, South of SP193
Municipality of BADIA PAVESE (PV): South East of SP193, via Roma

From 22.9.2017 to
30.9.2017

Municipality of SAN PIETRO DI MORUBIO (VR): East of via Casari, via Borgo, via
Farfusola

Municipality of ROVERCHIARA (VR): South of via Molaro, South West of via Anesi,
West of via Borcola, South of via Viola, West of via Buss¢, South of SP3, South and
West of via Casalino.

Municipality of CEREA (VR): North of SP44c, East of via Polesella, North of via
Guanti, West of SP45, North of via Cesare Battisti, East of SP2, via Isolella Bassa.

Municipality of ANGIARI (VR): North West of SP44c, West of via Lungo Busse,
North and West and South of via Boscarola

From 21.9.2017 to
29.9.2017
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— Municipality of SAN PIETRO DI MORUBIO (VR): West of via Casari, via Borgo, via 29.9.2017
Farfusola

— Municipality of ROVERCHIARA (VR): North of via Molaro, North East of via Anesi,
East of via Borcola, North of via Viola, East of via Busse, North of SP3, a North East
of via Casalino.

— Municipality of CEREA (VR): South and West of SR10, West of via Paride da Cerea,
West of SP2, via Isolella Bassa; and North East of Localita Muri.

— Municipality of BONAVIGO (VR): East and North of SP44b.

— Municipality of LEGNAGO (VR): South East of via Palazzina, SP46¢ dir, via G.B.
Giudici, South of via Corradina, East of via Lungo Busse, South East of viale Regina
Margherita, South of via XXIV Maggio, West of via Passeggio, via Disciplina, South
East and East of via degli Alpini, via Padana Inferiore Est, South East of SR10, East
of Via Custoza, North West of via S. Vito, North of SP44b; and North East of SP46,
North of SP46b, via Valverde, West of via Scolo Pisani, North West of via Villabona,
East of SS434.

— Municipality of ALBAREDO D’ADIGE (VR): West of SP18, South of via Caldasette,
West of via Palazzetto, via Presina, South West of via Villaraspa, via Carotta, via Pa-
scoloni.

— Municipality of RONCO ALL’ADIGE (VR): South of SP19, South East and South
West of SP21, East of via Valle Tomba, via Paluvecchio.

— Municipality of PALU’ (VR): South West of via Piave, via Belledonne, East and North
of SP20.

— Municipality of OPPEANO (VR): South West and South East of SP21, North and
East of via degli Oppi, South and East of via Fornello, via Spin, via 44a, South West
and West of SP20, South West of SP44.

— Municipality of ISOLA RIZZA (VR).

— Municipality of BOVOLONE (VR): East of via Dosso, viale del Silenzio, North East
of SP2, South and East of via Capitello, South of SP21.

— Municipality of SALIZZOLE (VR): East of SP48c, South of SP20, East of via Capi-
tello, South East of via Pascoletto.

— Municipality of CONCAMARISE (VR).

— Municipality of NOGARA (VR): East of SP48c¢, North of SR10.

— Municipality of SANGUINETTO (VR).

— Municipality of CASALEONE (VR): North and West of via Carpania.

— Municipality of VERONELLA (VR): South East of via Giavone.

— Municipality of PRESSANA (VR): West of SP500, South of via Braggio, via SP40b.
— Municipality of MINERBE (VR): South West of via Nuvolea, South of SR10, West of
via Serraglio, via Amedeo di Savoia, South of SP41, West of via Comuni, SP500.

— Municipality of BOSCHI SANT'ANNA (VR): North of via Scaranella, West of via
Olmo, North of via Faro, West of SP42A.

— Municipality of ROTTOFRENO (PC): South of E70 30.9.2017

Municipality of SARMATO (PC): South of E70
Municipality of PIEVE PORTO MORONE (PV): West of SP412, North of SP193

Municipality of BADIA PAVESE (PV): North West of SP193, via Roma, via Gu-
glielmo Marconi

— Municipality of GRAGNANO TREBBIENSE (PC): North of SP7, SP11
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Municipality of BORGONOVO VAL TIDONE (PC): North of SP11, East of SP412R,
North and East of via Montanata

Municipality of CASTEL SAN GIOVANI (PC)

Municipality of ARENA PO (PV): East of SP199, North of SP75, North East
of SP144

Municipality of SAN ZENONE AL PO (PV): East and South of SP35
Municipality of COSTA DE’ NOBILI (PV): East of SP31
Municipality of ZERBO (PV)

Municipality of SANTA CRISTINA E BISSONE (PV)

Municipality of MIRADOLO TERME (PV): South of via Privata dei Colli, West
of SP189

Municipality of GRAFFIGNANA (LO): South of SP125, East of SP19, South of via
Monteleone

Municipality of SAN COLOMBANO AL LAMBRO (MI): North of SP19, viale F. Pe-
trarca, East of SP23, North of via S. Giovanni di Dio, East of via Privata Colombana,
via del Pilastrello, East of Strada comunale per Campagna

Municipality of BORGHETTO LODIGIANO (LO): West and South of SP125, South
of SP23, South of SP125

Municipality of BREMBIO (LO): South of SP168, West of SP141
Municipality of LIVRAGA (LO)

Municipality of ORIO LITTA (LO)

Municipality of OSPEDALETTO LODIGIANO (LO)

Municipality of SENNA LODIGIANA (LO)

Municipality of CALENDASCO (PC)

Municipality of GUARDAMIGLIO (LO): West of Po river
Municipality of SAN ROCCO AL PORTO (LO): West of Po river
Municipality of SOMAGLIA (LO): West of SP223, SP142

The area of the parts of Lombardy and Emilia Romagna Regions (ADNS 17/0036)
contained within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. co-
ordinates N45.046214 and E10.186550

od 1.10.2017 do
9.10.2017

The area of the parts of Lombardy and Emilia Romagna Regions (ADNS 17/0036)
extending beyond the area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.046214
and E10.186550

9.10.2017

The area of the parts of Veneto Region (ADNS 17/0037) contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.137063
and E11.664795

od 6.10.2017 do
14.10.2017

The area of the parts of Veneto Region (ADNS 17/0037) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres,
centred on WGS84 dec. coordinates N45.137063 and E11.664795

14.10.2017¢
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (EU) & 925/2010 z 15. oktébra 2010, ktorym sa meni a dopliia
rozhodnutie 2007/777[ES a nariadenie (ES) ¢. 798/2008, pokial ide o prevoz hydinového misa
a vyrobkov z hydinového misa z Ruska cez tizemie Unie

(Uradny vestnik Eurépskej tinie L 272 zo 16. oktébra 2010)

Na strane 3 v prvom riadku piatom stlpci tabulky prilohy I, ktorou sa nahrddza cast 2 prilohy II k rozhodnutiu
2007777 ES:

namiesto: 2. Parnokopytniky z farmovych chovov (okrem osipanych)

md byt: 2. Parnokopytniky z farmovych chovov (osipané).
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